Fachsprache

BAUWESEN

Aktivitaten

Notwendiger
Wortschatz

Notwendiger Wortschatz:

Nutzliche
Satze

'\ die Abrissarbeiten/Abbrucharbeiten

prace rozbiérkowe

,\ der Akkuschrauber « wkretarka akumulatorowa
'\ der Altbau « stary budynek
'\ das Aluminium « aluminium
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der Bagger

koparka

der Balken

belka

der/die Bauingenieur/in

inzynier budowlany

der/die Bauleiter/in -

kierownik/-czka budowy

der Bauplan projekt budowy

der Beton beton

das Blei otéw

der Boden grunt; gleba; podtoga
die Bohrmaschine wiertarka

das Brett deska; potka

die Bronze braz

das Blirogebaude biurowiec

das Dach dach

die Dachplatte

fata dachowa

die Dachrinne

rynna dachowa

der Dachziegel dachéwka
die Decke sufit
das Denkmal pomnik

die Denkmalpflege

konserwacja zabytkow

dick

gruby

der Dimmer

sciemniacz Swiatta

das Doppelhaus

dom blizniaczy

dunkel ciemny
der Diibel kotek
dinn cienki
der Eimer wiadro

AAANAANAAAAAAAAAAANAAANAANANANN

das Einfamilienhaus

AAANANAANANANNAANNAANNANANANANN

dom jednorodzinny
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wm

das Eisen

zelazo

elastisch

elastyczny

der Farbeimer

wiadro farby

die Feile

pilnik

der Fensterrahmen

futryna okienna

das Fenster

okno

das Fensterbrett

parapet

das Fertighaus

dom z prefabrykatéw

feucht wilgotny

die Fliese ptytka, kafelek
frisch Swiezy

die Fuge fuga

das Fundament fundament
der FuBboden podtoga

die FuBbodenheizung

ogrzewanie podtogowe

das Gerlist rusztowanie
der/die Geselle/Gesellin czeladnik
der Gips gips

das Glas szkto

der Glasschneider

urzadzenie do ciecia szkta

AAANAANAAAAAAAAAAANAAANAANANANN

AAANANAANANANNAANNAANNANANANANN

glatt gladki
glasern szklany

das Gold ztoto

der Hammer mtotek

das Haus dom

hell jasny, widny
der Hobel hebel
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das Hochhaus

budynek wielopietrowy

das Holz drewno
instabil niestabilny
die Isolation izolacja
das Kabel kabel

die Kabeltrommel

beben kablowy

der Kalkstein

kamien wapienny

kalt zimny
der Kamin komin
kaputt zepsuty
der Keller piwnica

die Kettensage

pita tancuchowa

der Klempner

hydraulik

der Knopf

przycisk

die Kreissage

pita tarczowa

der Kunststoff

tworzywo sztuczne

das Kupfer miedz
das Laminat laminat
der Lehm glina
die Leiter drabina

der/die Maler/in

malarz pokojowy

die Mauer

mur

der/die Maurer/in

murarz

das Mehrfamilienhaus

dom wielorodzinny

das Messband

tasma miernicza

die Metallsage

pita do metalu

AAANAANAAAAAAAAAAANAAANAANANANN

der Mortel

AAANANAANANANNAANNAANNANANANANN

zaprawa murarska

\
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die Motorsage

pita elektryczna

der Milleimer

kosz na Smieci

der Nagel gwozdz
der Neubau nowy budynek
das Parkett parkiet

der Pfosten

podpora, stupek

der Pinsel pedzel
die Plane plandeka
die Platte ptuytka

der Presslufthammer

mtot pneumatyczny

der Putz tynk

rau nieréwny
die Reparatur naprawa
die Restaurierung renowacja
das Rohr rura

rostig zardzewiaty

die Sanierungsarbeiten

prace remontowe

die Sage

pita

das Sageblatt

brzeszczot pity

das Sagemesser

nodz zgbkowany

die Saule

stup, podpora

der Schalter

wtacznik/wytgcznik/przetacznik

AAANAANAAAAAAAAAAANAAANAANANANN

AAANANAANANANNAANNAANNANANANANN

das Scharnier zawias
die Schaufel topata
das Schleifgerat sciernica
der Schornstein komin
die Schraube srub(k)a
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der Schraubenschlissel klucz ptaski
der Schraubenzieher Srubokret
der Schrauber wkretarka
der Schraubstock imadto
der/die Schreiner/in stolarz

die Schubkarre taczka

die Schutzkleidung

odziez ochronna

<
< <
< <
< <
< <
< <
< <
KN der/die SchweiRer/in “ spawacz
K schwer « ciezki
1 das Silber « srebro
K der Spachtel A szpachla
K stabil A solidny, mocny
1 der Stahl « stal
R i R
K der Stein « kamien
A o stockwerk « pietro
K die Stiitze « wspornik, podpora
K das T-Eisen « teownik
K die Tapete « tapeta
1 der Teer « smota
Ko der Teppich “ dywan
B Teppichboden A wyktadzina dywanowa
K der/die Tischler/in « stolarz
B Triger A Leikanosna
K die Treppe A schody
R rocken L .
A ndicht a8 nieszczelny
T e
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die Verglasung

przeszlenie, szkto

der Verputz tynk

die Wand Sciana

warm ciepty
wasserfest wodoodporny
die Wasserwaage poziomica
das Werkzeug narzedzie

der Werkzeugkasten

skrzynka na narzedzia

AAAAANAAAANANAN

AAANNANNAANNAN

das Wohnhaus dom mieszkalny
die Zange obcegi

der Zement cement

der Ziegel cegfa

das Zink cynk

der Zollstock caléwka

Aktivitdten:

(etwas mit einer Plane) abdecken

przykrywac (co$ plandeka)

abdichten uszczelniac, zabezpieczac
abschleifen zeszlifowywac

(den Strom) anschalten podtaczac (prad)
anstreichen malowac

aufbauen montowag, instalowacd
ausbessern naprawiac

(Fliesen) legen uktadac (ptytki)

(einen Raum mit Parkett) auslegen

uktadacd (parkiet w pomieszczeniu)

AAANAAAANAAN

ANANNANANAAN

baggern wykopywac koparka
bauen budowad
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betonieren

betonowad

(gegen Wiarme/Kalte) dammen

izolowaé (od cieptg/zimna)

(die Heizung) installieren

instalowac ogrzewanie/kaloryfer

drechseln

toczy¢

dubeln

przymocowac kotkiem

(ein Loch in die Wand) bohren

wywierci¢ (dziure w Scianie)

(eine Fensterscheibe) einsetzen

wstawiac (szybe okienng)

entfernen usuwac
entrosten odrdzewiaé
fliesen uktadac (ptytki)
gipsen zagipsowacd
hdammern wali¢ mtotkiem

(die Leiter) hinaufsteigen

wchodzi¢ (po drabinie)

(die Leiter) heruntersteigen

schodzi¢ (po drabinie)

hobeln heblowac
justieren regulowad
klammern spinac

lackieren lakierowad

(das Fundament) legen

ktas¢ (fundamenty)

[6sen rozpuszczaé
malen malowac

mauern murowac
messen mierzy¢

mischen mieszac
montieren montowac
reparieren naprawiac

sagen pitowac

schleifen ostrzy¢; szlifowac

AAAANAAAANAAANANAAANANAAAANNAAANN

(etwas an etwas) schrauben

AANAANNANANAAAAAANNNANNANNANNNAAAAN

przysrubowac (co$ do czegos)
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schweillen « spawac
K spachteln « szpachlowac
K spannen « naciggac
K (ein Werkstick in den Schraubstock) « zamocowac obrabiany przedmiot w

spannen

3
Iy
=3
[¢’]

‘ streichen « malowac

K (ein Gebaude) Uberdachen « pokry¢ (budynek) dachem
K verputzen « tynkowac

K wiegen « wazyc

K zusammenbauen « montowad

‘ zusammenschrauben « zeSrubowywac

K zuschneiden « przycinac

Niitzliche Siéitze:

prwm
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dpjw

Kannst du mir helfen?

A

Czy mozesz mi pomdc?

Kannst du mir ... geben?

Czy mozesz mi podac...?

Kannst du mir tragen helfen?

Mozesz mi pomdéc w
przenoszeniu...?

Kannst du das kurz halten?

Mozesz to przez chwile
potrzymac?

Frisch gestrichen!

Swiezo malowane!

Sag mir bitte, wo finde ich...?

Powiedz mi prosze, gdzie znajde...?

Wie viel Zeit brauchst du noch?

lle czasu jeszcze potrzebujesz?

Wie kann man es einschalten?

Jak mozna to wtgczy¢?

NANNN X AN A

Ich kann die Maschine nicht
bedienen.

ANANNAN

Nie umiem obstugiwaé tej
aszyny.

3

Es ist kaputt.

To jest zepsute.

Es ist auRer Betrieb.

To jest nieczynne/nie dziata.

Pass auf, es ist heif3!

Uwazaj, to jest gorace!

NAAA

Vorsicht/Achtung!

AANAA

Uwagal!
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